
法規名稱：駐紐西蘭臺北經濟文化代表處與紐西蘭商工辦事處打工度假計畫協議

簽訂日期：民國 93 年 02 月 20 日 

生效日期：民國 93 年 06 月 01 日 

 
駐紐西蘭台北經濟文化代表處與紐西蘭商工辦事處 (以下簡稱「締約方」

) 咸欲執行打工度假計畫 (以下簡稱「本計畫」) ，爰同意下列協議。本

計畫之宗旨係為提升台灣與紐西蘭間文化及雙方人民之交流，以促進雙方

瞭解。

本協議範圍

一、本協議規範標的：

 (一) 所稱「台灣」係指台北內政部執行移民法規所及範圍內之領土，自

      本協議簽署日起適用。

 (二) 所稱「紐西蘭」係指紐西蘭勞工部移民服務局執行移民法規所及範

      圍內之領土，自本協議簽署日起適用。

紐西蘭商工辦事處負責事項

二、紐西蘭商工辦事處得協助符合以下所有條件之台灣申請者，取得經紐

    西蘭簽證核發單位核發之十二個月效期之多次工作簽證，效期自核發

    日起算：

 (一) 入境時持有效效期十二個月以上之台灣護照，且依台灣法律規定，

      在台灣設有戶籍之台灣人民；

 (二) 向簽證官證明進入紐西蘭之主要意願係為度假，打工係附帶而非入

      境主因，在簽證效期屆滿前應離開紐西蘭；

 (三) 申請簽證時之年齡介於十八 (含) 至三十 (含) 歲；

 (四) 不得攜帶孩童；

 (五) 持有回程機票或足夠經費購買回程機票；

 (六) 停留紐西蘭期間持有相關主管機關認定足夠之生活費用；

 (七) 依規定繳納工作簽證申請費；

 (八) 停留紐西蘭期間持有醫療及全額住院保險；

 (九) 未曾取得紐西蘭之打工度假簽證。

三、紐西蘭商工辦事處每年得對符合第二條所有規定之台灣申請者予以協

    助核發之工作簽證，以四百份為上限。

四、紐西蘭商工辦事處應協助符合第二條所有規定且已取得本工作簽證之

    台灣人民取得工作許可證。該工作許可證將於渠等初次抵達紐西蘭時

    核發，其效期自入境日起算，不得逾十二個月。

五、所有依據本協議進入紐西蘭之台灣人民，應遵守紐西蘭各項法令規章

    ，並不得從事與本計畫目的不符之工作。本計畫參與者於停留期間不

    得從事固定工作，且不得為同一雇主工作超過三個月；得註冊一次之

    訓練或研習課程，時間不得超過三個月。

在紐西蘭之台北經濟文化代表處或辦事處負責事項

六、在紐西蘭之台北經濟文化代表處或辦事處得對符合以下所有條件之紐

    西蘭申請者協助核發十二個月效期之打工度假者停留簽證 (以下簡稱

    「打工度假簽證」) ，效期自核發日起算：

 (一) 入境時持有效效期十二個月以上之紐西蘭護照；

 (二) 向簽證官證明進入台灣之主要意願係為度假，打工係附帶而非入境

      主因，在簽證效期屆滿前應離開台灣；

 (三) 申請簽證時之年齡介於十八 (含) 至三十 (含) 歲；



 (四) 不得攜帶孩童；

 (五) 持有回程機票或足夠經費購買回程機票；

 (六) 停留台灣期間持有相關主管機關認定足夠之生活費用；

 (七) 依規定繳納簽證申請費；

 (八) 停留台灣期間須有醫療及全額住院保險；

 (九) 未曾取得台灣之打工度假簽證。

七、在紐西蘭之台北經濟文化代表處或辦事處每年對符合第六條所有規定

    之紐西蘭申請者予以協助核發之打工度假簽證，以四百份為上限；持

    有該簽證者得在台灣從事有薪資之工作。從事專門性工作應符合資格

    認定及執業證照登記相關法令。

八、打工度假簽證效期為十二個月且可多次入境；初次停留期限為一百八

    十天；在該簽證仍有效之情況下，得延長至多不超過一百八十天。允

    許在台灣工作期間不應超過該簽證有效期限。

九、凡依據本計畫申請進入或已進入台灣之紐西蘭人民，應確實遵守台灣

    各項法律及法令規章，並不得從事與本計畫目的不符之工作。本計畫

    參與者於停留期間不得從事固定工作，且不得為同一雇主工作超過三

    個月；本計畫參與者在台灣除得學習不超過三個月之中文課程外，不

    得學習任何正式課程。

總則

十、締約任一方得拒絕另一方之任一特別申請。

十一、締約任一方得拒絕不受歡迎之本計畫參與者進入其領土，或對已依

      本協議入境者限令出境。 (依據各自法令之規定)

十二、締約任一方可隨時對本協議條款要求協商，另一方應於六十日內回

      應。本協議自生效日起一年後應進行檢討，其後，締約任一方得要

      求再檢討。

中止協議

十三、締約任一方得以公共安全、公共秩序、公共衛生或移民風險為由，

      暫時中止本協議之全部或部分之執行。任何有關本協議之中止及其

      生效日期應儘速通知締約另一方。

終止協議

十四、締約任一方得於三個月前書面通知另一方終止本協議。

生效

十五、本協議自西元二○○四年六月一日起生效。

      本協議以中文及英文各繕兩份，兩種文字約本同一作準。

      本協議於西元二○○四年二月二十日簽署。

 

駐紐西蘭台北經濟文化代表處代表  石定

                                       

紐西蘭商工辦事處代表  范千里


